ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARD FOR AR-15 -
ATLAS S-ONE 10.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 BLK

Not Your Average Handguard

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards. Actual Handguard Lengths: 7.3", 9.3", 10.3", 12.7", 15" -- Aero
Precision rail lengths measure from end to end. This is the point of contact at the
receiver to the end of the last picatinny slot at the muzzle. Available in M-LOK
profiles with 7.3", 9.3", 10.3", 12.7" and 14.94 (Actual Length 15") options.
ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment System (ATLAS) is both
functional and aesthetically pleasing. It features 2 mirrored tapered locking nuts
that provide evenly distributed clamping pressure across a custom engineered
barrel nut with use of a turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the
design while providing positive registration during installation. By design, the
even pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often
seen with current applications during installation. All hardware mounting parts
are included with the purchase of an ATLAS Handguard. LIGHTWEIGHT BY
DESIGN M-LOK Handguard Weights: 7.3" - 4.86 0z /9.3"-5.47 0z / 10.3"- 6.0
0z /12.7"-7.00 oz / 15" - 7.95 oz Mounting Hardware Weight: 1.9 oz (same
across all S-ONE Handguard options) FEATURES: Front and rear picatinny rail
Eliminated center of top rail for weight reduction Indexing grooves in 12:00
position for positive grip control Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels
NOT Compatible with M4E1 Enhanced Upper Receivers ATLAS Handguards are
designed to match seamlessly with Aero's M4E1 Threaded Upper Receivers.
Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper receivers as
well. However, they may not be compatible with billet upper receivers due to
indexing tabs. Save when you buy them as a combo. Please note: The ATLAS
Handguards are NOT compatible with Aero's M4AE1 Enhanced Upper Receiver.

Attributes

Name: ATLAS S-ONE 10.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100049014

Mfr. No.: APRA500103A

Color: Black

Length: 10.3

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.44kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 457mm

UPC: 840014615575

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard fiir AR15 entschieden hast. Dieser
Handguard wurde mit Blick auf Qualitat, Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Handguard nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Handguard von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Uberprufe den Handguard regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende den Handguard nicht, wenn er beschédigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Bewabhre alle Verpackungen und Anleitungen fir zukiinftige Referenzen auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass der Handguard korrekt an deinem AR15 montiert ist, um Verletzungen durch
unsachgemale Handhabung zu vermeiden.

* Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Montageschrauben und teile.

* Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien, die das Material
beschadigen kénnten.

® Achte darauf, dass der Handguard nicht mit anderen Zubehdrteilen in Konflikt geréat, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
® Uberpriife, dass der AR15 Empfanger sauber und frei von Schmutz ist.

2. Montage des Handguards
® Setze die Laufmutter auf den Empfanger und ziehe sie gemal den Anweisungen des Herstellers fest.
® Montiere den Handguard auf die Laufmutter, indem du die Verriegelungsmuttern gleichmaRig anziehst.
® Stelle sicher, dass der Handguard sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Uberpriifung

® Uberpriife nach der Installation, ob der Handguard fest montiert ist und keine sichtbaren Mangel
aufweist.

Nutzung

® Verwende den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Oberempfangern und L&ufen.

® Achte darauf, dass du bei der Nutzung des Handguards die Sicherheitsbestimmungen fir Schusswaffen
beachtest.

® Halte beim Schiel3en stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Recycling und Abfallentsorgung.
® Der Handguard sollte am Ende seiner Lebensdauer als Metallabfall entsorgt werden. Uberpriife die ortlichen
Vorschriften fir die Entsorgung von Metallprodukten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu deinem ATLAS SONE Handguard wende dich bitte an den Kundenservice von
Aero Precision. Sie stehen dir mit Rat und Tat zur Seite.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Handguards auch von der ordnungsgeméanRen Installation und Nutzung
abhangt. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard for AR15

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for your AR15. This guide provides
essential safety instructions, general guidelines, and installation instructions to ensure the safe use of your
handguard. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the ATLAS SONE Handguard by following all instructions provided in
this guide. This product is designed for nonfood applications and should be used only as intended.
Enhanced Recalls: In the event of any safety issues, standardized recall notices will be issued. Ensure you
stay updated on any potential product recalls.

Online Shopping: If purchased online, ensure the platform adheres to safety requirements equivalent to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when using this product around vulnerable
groups, such as children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the user manual before installation and use.

Inspect Before Use: Regularly inspect the handguard for any signs of wear, damage, or loose parts before
each use.

Proper Fit: Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model to prevent accidents or
malfunctions.

Avoid Modifications: Do not modify the handguard in any way, as this can compromise safety and
performance.

Use as Intended: The ATLAS SONE Handguard is designed for specific applications. Do not use it for any
unintended purposes.

Keep Away from Children: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach to prevent
accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

aprwbdn

Gather Tools: Ensure you have all necessary tools for installation, including a wrench and any mounting
hardware provided.

Prepare the Firearm: Ensure your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction before proceeding.
Remove Existing Handguard: Carefully remove the existing handguard by loosening any screws or clamps.
Position the ATLAS SONE Handguard: Align the handguard with the upper receiver, ensuring a proper fit.
Secure the Handguard: Use the provided mounting hardware to secure the handguard in place. Ensure all
screws are tightened to the manufacturer's specifications.

Check Alignment: Verify that the handguard is properly aligned and that there are no gaps between the
handguard and the upper receiver.

Final Inspection: Perform a final inspection to ensure all components are securely fastened before using the
firearm.

Usage Instructions



® Regular Maintenance: Clean and maintain the handguard regularly to ensure optimal performance.

® Check Mounting Hardware: Periodically check the mounting hardware for tightness and wear.

® Avoid Overloading: Do not overload the handguard with accessories beyond its specified weight capacity to
prevent damage.

¢ Safe Handling: Always handle your firearm safely and responsibly, following all standard firearm safety
practices.

Disposal Instructions

* Environmental Considerations: Dispose of the handguard responsibly, following local regulations for metal
recycling.

®* Do Not Incinerate: Do not burn the handguard, as it may release harmful substances.

* Follow Local Guidelines: Check local disposal guidelines for any specific requirements related to firearm
accessories.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your ATLAS SONE MLOK Free Floating
Handguard while ensuring a safe and responsible experience. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard

Introduction

Félicitations pour I'achat de I'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard pour AR15. Ce gardemain est congu
pour offrir une performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour
comprendre les mesures de sécurité a suivre lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de défaillance ou de probléme, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez jamais les spécifications de poids ou de charge recommandées pour le gardemain.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses, humidité
excessive).
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK.
Portez des équipements de protection appropriés lorsque vous manipulez ou installez le gardemain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
2. Vérification : Inspectez le gardemain et les composants pour tout dommage avant l'installation.
3. Montage :

® Retirez le gardemain d'origine de votre AR15.

® Fixez le gardemain ATLAS SONE en suivant les instructions du fabricant.

® Utilisez les écrous de verrouillage coniques fournis pour assurer un ajustement sécurisé.
4. Controle : Une fois installé, vérifiez que le gardemain est solidement en place et ne bouge pas.

Utilisation
® Utilisez le gardemain uniqguement pour les applications prévues.

® Evitez de surcharger le gardemain avec des accessoires lourds qui pourraient compromettre sa structure.
® |nspectez régulierement le gardemain pour vous assurer qu'il reste en bon état.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le gardemain dans des déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.
® Sijpossible, recyclez le gardemain et ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client.

En suivant ces directives, vous contribuez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation de
I'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per I'ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguard per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto & progettato per
fornire una soluzione leggera e durevole per il tuo progetto di arma. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

® Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali relative alle armi.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il handguard ATLAS SONE con ricevitori superiori MAE1 Enhanced di Aero.

Assicurati che il sistema di attacco ATLAS sia installato correttamente per evitare distorsioni durante l'uso.
Verifica che tutte le viti e i dadi siano ben serrati prima dell'uso.

Non sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili o eccessivi.

Utilizza solo componenti di montaggio forniti con l'acquisto del handguard.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Installazione:
® Rimuovi il vecchio handguard, se presente.
Posiziona il nuovo handguard ATLAS SONE sul ricevitore.
Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari per garantire una pressione di serraggio uniforme.
Fissa il handguard utilizzando la vite di tensionamento.
Controlla la posizione del detent a cricchetto per assicurarti che sia sicuro.

3. Uso:

Assicurati che il handguard sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.
Utilizza le rotaie picatinny per montare accessori compatibili.

® Controlla periodicamente il serraggio delle viti e dei dadi durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard per AR15.



AR15 ATLAS SONE Kadensuojukset Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 ATLAS SONE ALUMIINISET KADENSUOJUKSET tuotteen kayttoohjeeseen. TAma opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ymmartavat sen toimintaperiaatteet.
Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se ei ole lelu.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, etté kaikki asennustarvikkeet ovat mukana ennen asennusta.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia tytkaluja asennuksessa.

Varmista, ettd k&densuojus on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Al4 yritd muokata tai muuttaa tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta suojakasineitd asennuksen aikana, jotta valtat mahdolliset terévat reunat.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana: k&densuojus, piippumutteri ja asennustyokalut.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

® [rrota vanha kédensuojus, jos sellainen on.
® Kiinnitd uusi AR15 ATLAS SONE kadensuojus piippumutterilla. Varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettéa kddensuojus on oikein asennettu ja ettei siind ole liikkuvia osia.

3. Kayttd
® Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

® Varmista, etté kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vikoja tai vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdolliset alumiiniosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kaytt6a.

Kiitos, etta valitsit AR15 ATLAS SONE ALUMIINISET KADENSUOJUKSET. Noudata naita ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS SONE MLOK Fria
Flytande Handguard for AR15

Introduktion

Tack for att du valt ATLAS SONE MLOK Fria Flytande Handguard fér AR15. Denna handguard &r designad for att ge
Overlagsen prestanda och hallbarhet. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

Kontrollera handguarden och alla monteringsdelar for skador innan installation.

Anvand endast komponenter och tillbehér som ar kompatibla med ATLAS SONE handguard.
Hall produkten borta frdn barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och hantering av handguarden.

Undvik att utsatta handguarden fér extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan anvandning for att forhindra olyckor.
Anvand inte handguarden om den har synliga skador eller om den har varit involverad i en olycka.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att alla verktyg och delar som behdvs for installationen ar tillgangliga.
® Rengor ytan av den 6vre mottagaren innan installation.

2. Installation:

® F0olj dessa steg for att installera ATLAS SONE handguard:
® Placera handguarden dver den 6vre mottagaren.
® Anvand ATLAS fastsystemet for att sakra handguarden pa plats.
® Justera handguarden sa att den sitter korrekt och &r i linje med picatinnysparen.
® Dra at skruvarna enligt tillverkarens specifikationer for att sakerstalla att handguarden sitter fast
ordentligt.
® Kontrollera att det inte finns nagra luckor mellan handguarden och mottagaren.

3. Anvéndning:

® Anvand handguarden i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Undvik att belasta handguarden med mer vikt &n vad som rekommenderas.
* Kontrollera och underhdll handguarden regelbundet for att sakerstalla dess funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

® Nar handguarden inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn handguarden om magjligt, enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till ATLAS SONE MLOK handguard, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkaren. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information och support for att sékerstélla saker anvandning av
produkten.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din ATLAS
SONE handguard. Tack for att du valt vart produkt!



